Kro: XXXI.
Na R. P. 1775.

Dnia 19. Kwietnia.

Z HORACVUSZA.
bdpowiada obmowcom iwoim} ktérzy go 2 pilania Sary**
ganili.

Eupolis, atque Cratitius, Arijilnpbahelque pdeta c:
Lib. 1. Sat. 4.

*) jAUpOlis y Cratinus, \vf82 Aryftofanes, aj

Ten Jpolob pijania witrjztm nie rymnym, czyli hezjkia-
rinym albo do Jpadkow nie przywigzanym, nie nowy: N
Ocp.awa Poflow Greckich, Grama Kochanowskiego; y Ju»
yenalig redivivus Opalifiskiego , czyli Satyryy przejiro.gi
do naprawy Obyczaiow Kolskich nalezace i?c takimze wter~
jzem g napifanc dlawakjzty rzeczy wyrazijioéci, ktorg dla
fktadti rymu, czgjto Jif uchyli¢ lub uchybi¢ trafia %przye
¢mieniem ftnsu lub mmey zupetnym wytulzctenicm

S g



I intiix Komedy 8§ co dawnag b) pisali,

lezli kto byt wari , (by go w czanie wpifa¢ KliegU
Ze byt elzuft, lub itodziey, albo cudzotézca,
Mezoboyca, lab z innych miar ztey zycia ilawy,
Z wielka wolnos$cig piorg go opitywali.

Ztad caty Lucyliusz c) zawift, nasladowca

Onych w rzeczy, z odmiana miar tvl ko rymowych,
W zartach tkliwy, dowcipny, twardy w wierlzow fkladzie#
Gdyz te wade miat, ize czefto na godzineg
Dwiescie wierszy, jakoby rzecz wielka, riaiedney
Kodze ftoigc, pilarkom [woim wydyktowat.

1 labo metng ptynat wena, byto przecie

Coby$ z niego paczerprigc rad byn Wielomowny,
I leniwy w pisania pracy, to ieft, dobrze

Pilania: bo, by wiele pilac#; mniey to waze»

Owo Kryizpift wyzywa rni¢ zaktadem: chcefzli?
Wez, prawi, papier, niech nam mieysce, niech godzineg
Naznacza, niech przyftawow dadza, obaczemy
Kto wiecey z nas potrafi dwéch napita¢. Szczesciem,
Ze mie Bogowie lerca matego cztowiekiem
Stworzyli, y nid wiele y rzadko méwigcym:

Tobie wolno nadete nasladowaé¢ miechy,
Krote dma, dokad ogien nie zmiekczy zelaza.
Szczc$l, wwm wzdy Fanniusz d) ktorego wiersz w poétkach,
| obraz w Apoilina umielzczun kosciele: e)
Gdy

hj Trocka sbyta u GrekoW Komedya . Dawna ( verus ) W
ktorey y rzeciy imiona ofob byty prawdziwe. Srzednia (me-
dia) rzecz miata wfobie prawdziwa, altimiona zmyslone.
Nowa (Nova) ktérafie zciczeta od Menandta, nie zazywata

tzegy imign, tylko zmy$lopych. . .

¢ Negwtkemewreis, KOy raydawky z Rynien tat
Cifilkte Saryry pifat.

d) Piforym wielomowny y chelpliwy,

e) Dla zuflzczytu y /tawy, obrazy znakomitych Poetow
tiftiie zczano w kosciele Apollitiowym:ddzieta ich rymotwor*

(kie w Bibliotece Augufta Patacowej.



_ 1 243
Gdy moich nikt nie czyta pism , bolgcego fie
tawnik je recytowaé, przeto ii iell wieiu,
Ktérzy nagany godni, Satyry nie -lobia.

Kogokolwiek chcesz, z po$rzod wyciggniv n? ttumu,
Lub go chciwo$¢, lub nedzna arobieya dreczy:
lego irebra blatk tudzi: nad lanemi z miedzi
Fciggami Korynckiey, Albi fie zdumiewa:

Ten przewozi [Woy z wlcbodu towar do zachodu,
Leci %t.jebelpieczenftwa oS$lep, iak od wichru
Proch porwany, boi§c fie by co nie uronit

2; kapitatu, ~ub zeby majatek powiekszyt.

A ci wizyjcy fie boig wierszy *) y nie lubi§
Poete, okrecony ma rog, méwia,fianern, /)
Umyt ay z dala, byle tylko fie on nasmiat,
Kle przepusci nikomu, ni przyjacielowi r

A cokolwiek na karcie r3z przylepi, radby
Aby 6tym wiedzieli wszyscy, co \i‘racai§

2 piekarni y od zdroiu, y ‘chtopcy y baby.

Kiuze polluchay, na to coc, krotko odpowiem.
Kayprzéd wytgczam fie z tych Jiczby, ktérych zawie
Poetami; ani mi bowiem powiesz, ze do$¢
Na tym, aby wiersz w [woim umie$ci¢ obrebie:
Ani, gdyby kro pisat iak ia,ftylem bli/kim
Potoczney mowie, miatby$ tego™ za Poere.

Temu, co rozum zywszy, co dowcip gornieyszy,
Co wymowe do wielkich wyrazenia rzeczy
Ma zdolna, uzycz tego imienia zaszczytu.

Ztad niektérzy badali, czyli Komedja g)
left pbema albo nie: ze ni ognia tego
Ni tey mocy iak w rzeczach tak y w ltowach nie ma,

Gg2

Satyrycznych.

f) Foenum hahet in cornu. Przyrowie tacifilkie, ztad
Wziete: ze ewotom, ktére bodly, [tanem okrecano rogi, dla
przeflrogi.

gj z Komedyi Greckiey Satyry tacififkie poczatek Jwoy
Wziety.
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J ie tylko fi? pewn§ iiczba lyllab rozni
Od mowy, iftoa mowa. Ale zapalony
*Gniewem Oyciec h) rzuca fig y hatasy robi,
« i emitosci § fryierki nischce zaszybiony
Syn utratny, z posagiem wielkim poi®c zony,
2e piiany(co wielka hanbg) z pochodniami
Przed zmierzchem chodzi. A z* mnjeyty Pomponjusz/)
Stylzat, gdyby zyt Oyciec? A wiec* nie dos¢ w ftowacl\
Przyftoynych wiersz utozy¢, ktory gdyby$ ro?ptz
Kazdyby fie [pofobem tymze gniewat Oyciec,
Co zmyslony na [cenie. Z tego co dzi$ piize,
I codawniey Lucyli pisat, gdybys$ odirjt
Pewne miary y liczby Syllab, y w porzadku
Pierwlze ftowo, po$lednim uczynit; z poczatku
Ktadac to, co na koncu byto, iak gdybys$ ren
Wiersz rozprzagt: Gdy niezgoda z pozoru nie mitay
tyoyny zelazne wrota, bramy wyfladzita. k)
jNie znalaztby$ Poete w cztonkach rozrzuconych.

A to dos$¢. bedzie inny czas clo rozrrzgsnienia:
Czy Satyra, ieft iscie pdema czyli nie?
Teiaz to tylko [pytam, czy¢ ftufznie ten rOdzay
Pifania podeyrzany? Sulcius /) lurowy
1 Caprius, chrapliwi chodzg z cedutkami
Z wielkim torrow poftrachem; atoli kto zyie
Dobrze, ni krwi§ réjk zmazat, obu za nic wazy.
Bys$ ry Celiulzowj, Byrrhowi, byt totrom
Podobien, ia nie ieftera ni Kapryijlzowj,
Ki tez Sulcyulzowi; czeg6z mie fie boisz? ( Za-

h) Demeai? to Kontedyi Terencyulza.

i i Rozpujiny w Rzymie mtodzieniec.

ki - - - - - Poftguam dilcordia tetra
Belli ftrratot poftes, portasqoe refregit.
Te wiersze taciLfkie z K niuiza wziete, fr od Horacrufza
przytoczone na dowod tego, o czym tu troche wyiey mowit.

I Sulciu$ y Capiius, byli zwowi vcinowoyc> w ofkariy-
ciele, y chodzili po ulicach, zukaigc toirow y zaieycow, iak
u nas bijiygaiorowie nocni z runtem*
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gaden kram, zadna potka moich k

Rroreby w reku {zarzat lyd, tub Heimogenes. m)

Nie czytam onvch na gtos chyba przyjaciotom

| to przyniewolooy, nie w(zcdzie, ani tei

Przed wlzyftkiemi. Sa wielu, ktérzy w posrzod rynku
Recytuja, [q takze co w tazni, gdzie odgtps

Przmi wdziecznie w zalldepionym mieylcu, Pufte gtowy
Tym fie ciefza, ktére fie nie pytaiag, czyli

To rozumnie, y w czalie przyzwoitym czynig.

Moéwisz mi, Ze przycina¢ lubige, ze ztoSliwym
To rad czynie umyflem, zkadze$ wzigt ten zarzut?
Staw Swiadkiem by iednego z tych, z ktérymi zytem?
Ten, co nieprzytomnego fzarpie przyiaciela,

Nie broni, gdy na niego naftepuie drugi,

Kto [fzuka z rozs'mielzgnia ludzi, y z dotkliwych
2artow iTawy, kto zmvs$li¢ moze co nie widziat,
Powierzonych utrzymac taiemnic nie zdota;
Czarng dusze ma, ty go ftrzez fie Rzymianinie.

Czelb po czterech , na trzech tozach, biefiadnikow
Widzilz, z pomiedzy Kktérych iedent ~fzyftkich lubi
Jakkolwiek ucigé zartem, oprocz Golpodarza,

I temu nie przepusci potym, gdy mu winem

Zagrzeje fie czupryna. Tenze zda fie mitym,
Grzecznym, zartownym tobie, co$ zty na obmowcow?
Ja zas$, iezcli z $Smiechem rzekiem, ze nikczemnik
Pizmem RufiHus trgci, Gorgoniusz koztem, «)
Ztosliwym, ulzcZypliwym zdam ci fie oizczercg?

lezli iaka przy tobie, Kapitoliutkiego
@)

mj Tigellius rzeczony, przedni $piewak ,y w muzyce na%
der biegly.

n) RaftilJos Ruli u|s olet, Gorgoniug hircum
Sﬁﬁyy 11, W/

or.acyu Z,

U et
N
2 I0NEsRa-

filla *'r- Jszka, iak z Gorgoniulza $mierdziuchaJdzydzi.




O lendzie/JachPetylla o) bedzie wzmianki, ty go
N e zaniechasz [wym bronie zwyczaiem ,, wraz ze mng
3 ladat, byt przyjacielem moim od dziecinftwa,
5 Wiele on dla mnie rzeczy prolzony uczynit,
Ciefze fie, ze w czci Zzyie ocalony w Rzymie,
,, Dziwno mi iednak, iak fie wykrecit u tadu.
Owoz to ieft trucizna czarna, rdza S$miertelna!
Ktéra wada z¢ od pism ieft moich daleka,
Od ferca iefzcze dalsza; ieieli w czym reczy¢
Za fiebie moge, tedy w tym recze navpewniev.
le?'li powiem co wohnev, lub co zartobliwiey,
Tego mi ty pozwolisz prawa, y wybaczysz.
Przyprawi! mie byt zacny Oyciec, abym fie ftrzegl
W yftepkoly, podawaigc na kazdy przyktady.
Gdy mie zachecat, abym zyt fluoranie, ofzczednie,
Ina tym priertat zbiorze, ktéory mi zoftawit:
, Czy widzisz, iak fyn nedznie Albiusza Zzyie?
,» lak y Barrus ubogo? nauka to wielka:
,, By kto zbiory oycawlkie marnie* nie rozpraszat,,
Cdy od fprofncy mitosci cheat mie odiyjes¢,, wara!’
Abys$ nie byt podobien Sektiniulzowi. p)
Abym za$ za cudzemi zonkami nie latat,
Mog8c uciech w matzenllwie zazywaé¢ godziwych:
Nie piekny Treboaiusz ifawe ma (mawiat mi)
,» Na uczynku ztapany. Czego ftrzedz fie lepiey,
, Czego za$ chwytaé, toci Filozof przetozy:
Mnie dofy <2 od Rodzicéw gdv moge podany
,, Zachowa¢ zwyczay, y twe, gdy ci iefzcze flroza
P Trzeba, zycie yifawe w catosci uchronid*
9, lak za$ wiek ciato tw.oie y umyft ukrzepi,
»Sam

0) Petilius , ktéry ofkorzony, Le korone ztotg z Capifoli
um -wykradt [ zkgapodobno Capitolinus rzeczony]lfgdem ta<
Jkawym uwolniony zojlat.

p) Ktéryprzez Jprofne fwe fryie,y majatek y fiuweJim*



,, Sam iuz bedziesz bez korkaw ptywa?,, Tak mie uczyt

Chtopca, ylub mi kazat co czyni¢: masz, prswi,

Przyktad, bys$ ro uczynit, y z Sedzidw iednego

Zacnych mi ftawiat; lub co zabraniat,, mozeszli

jj Watpi¢ iefzcze, by zrobi¢ ro, nie byto rzecza

,» Nie uczciwg, gdy ztg ma ten y ow zrad ftawe?

lako z ob’arftwa chory, drzy zftrachu, gdy umrze

Ssliad, y dla hoiazni $mierci fie wftrzymuie

Od zbvtku potraw: réwnie odftrafzaig mtodych

,Umvdy od wy ftepkow, cudzych [praw [romoty.
Ztad ia od tych wad wolny, ktérekolwiek zgube

Przynofzai mampomierne, krorym wzdy wybaczy¢

Mozna: y z tych nie mato moze uymie dtugi

Wiek, przyjacielika rada, y wtasna tiwaga.

Bo gdy w tczku, lub ieftem na fali, o fobie

Nie zapominam To ieft Wzély [fuizniey: To czyuiage

,, Zyc bede lepiey: Tak ue fprawuifc przyrhile

i, Przyjaciotom: To zdziatat kto$ nie pieknie, czyliiis

j, Co podobnego iemu zrobie?,, To fam z lobg

2 przyciyueniem rozwazam, warg; a gdy mi ftawa

Cokolwiek czasu, mys$l ma na karte wylewam.

To ieft iedna z porriiemyéh onych wada, ktorey

Nic zechcesz!! wybaczy¢, Ryrhorworcow liczna

Rora przyidzie.hna pomoc mi, bo Nas ieft wielu,

Ktorzy ete iako zydzi () przymufiemy, Ze rad.

Nie rad, bedziesz do naizey przyfta¢ niufiat ftrony*

DO

q) Za czalow Augufta Ces. wielu byto Zydow w Rzy-
ffiie, ktérzy wielu z innych nurodoto od pogafifkiey dofwcy
zibobonney przyciggali wiary, d tyci) Profeliumi
ii* Proleiitos z Greckiego, Nowowierny*



Zalecit mu Septymiuflza”™ profltac aby go x» liczbi¢ domoxoni»
kow jwoich umiefcif
Scprimius, CJaudij mmuum inreiligit utius. liki i.cpijtipo

CEptymi, Klaudyuszu* zna to bez watpienia,
~lie mie fobie wazysz yme zalecenia.

Bo gdy profi, nalega, bym be witawit za niem

Do Ciebie *v zalece dat mu fwym piianiem,

lako godnemu wzgledéw y domu Nerona,

Ktéry ludzi doiwego cnych przybiera grona:

Gdy podufalszg z Tobg m8 przyiazh rozumie,

Wie co moge, / lepiey poZna¢ iak ia umie.
Wielem moéwit* abym he mu wymodwit, ale

Batem fie, by nie f8dzit. iz udaie cale

Kredyt mnieyszy moy, niz ieft; Obie tylko prawy:
Atak ia wiekfzey wliiy uchodzac nieftawy,

Czoto dwoilkie wytarte wzigtem Uafie $miato. *)
Go iezli wftyd ztozony, u Ciebie pochwatg,

Dla przyjaciela, wpisz go Wfwych poczet wybrany,
Pewien, Ze W n.m cztowieka znaydziesz bez naganyi

*) r. i* odlozyrplzy po dworfnu nieruczestiy rojlyd na

flrong, wzigtgm prted fie Smiato zalecenie Septy miiiiza.



